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Le papier de Chez Nous est un organisme 3 but non-lucratif.
Notre mission est de promouvoir les activités qui se déroulent dans notre belle communauté
et d'informer les résidents de La Broquerie sur les services offerts prés de chez eux, ou ailleurs
au Manitoba. Votre contribution au journal est importante, que ce soit par vos articles, vos
annonces, vos commentaires ou par vos généreux dons.

Visitez-nous en ligne au www.papierdecheznous.com
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. CARITAS CANADA

Cet article (a I'exception de la citation du conte « A Christmas Carol » de Charles Dickens) est adapté de: Remets-nous nos dettes—Lettre
pastorale sur I'annulation de la dette dans le cadre de I’année jubilaire 2025, Commission épiscopale pour la justice et la paix, Conférence
des évéques catholiques du Canada

1 y a 25 ans, des centaines de milliers de Canadiennes et de Canadiens
entraient dans I'esprit de I'année du Jubilé en signant une petition mondiale
demandant I'effacement de la dette des pays les plus pauvres. Cette initiative
aura été l'une des campagnes d'inspiration religieuse les plus réussies de
I'histoire canadienne. Ces efforts ont permis d'annuler plus de 100 milliards
de dollars de dettes pour plus de 36 Etats.

La remise des dettes s'inscrit dans la perspective biblique du Jubilé. Le mot «
jubilé » vient de I'hébreu yobel, qui désigne la « corne de bélier », instrument
qui retentissait au début de I'année jubilaire. L'idée apparait pour la premiere
fois en Lévitique 25 et en Deutéronome 15, ou Dieu ordonne que, tous les 50
ans, l'on célebre une année jubilaire, période de répit pendant laquelle la
terre est mise en jachére, les esclaves libérés et les dettes annulées. L'Eglise
catholique célebre tous les 25 ans un jubilé ordinaire, concu comme un
temps de renouveau.

La dette des Etats dépasse rapidement leur capacité de
payer, mais les créanciers refusent de renoncer a leur
prét et d’'assouplir les conditions de remboursement.

« En cette période festive de I'année, . . L. .
M. Scrooge, dit le gentleman en prenant IR entend peu parler, mais le monde est a nouveau confronté a une crise

N R L AR ud  de la dette, qui touche principalement les pays et les populations du Sud.
E i1 AN TR T e e R ez Souvent, les gouvernements ont déja remboursé le principal de leur emprunt,
IRRTATER Y LMY OGN mais les intéréts continuent de croitre indéfiniment. Bref, les préteurs publics
souffrent énormément en ce moment. [...] et privés continuent de s’enrichir, alors que les pays du Sud peinent a les

« Ce ne sont pas mes affaires, répondit JgIagleJo SII=I@

Scrooge. « Il suffit a un homme de L. . , . .
[rood . L'Eglise catholique défend le principe du remboursement des dettes, mais elle
s'occuper de ses propres affaires et de ne

P TS TISI NS enseigne également que celles-ci peuvent parfois étre injustes. Le prét et
miennes m’occupent sans cesse. » I'endettement doivent se faire dans le cadre d'une relation de confiance
mutuelle et d'intérét réciproque, et comporter des risques appropriés. En
pratique, cependant, le systéme mondial du crédit et de I'endettement ne reflete souvent pas ce type de relation.

Comme de ceux a qui I'on a beaucoup donné, on exigera beaucoup de nous (cf. Luc 12, 48). Vu notre situation
privilégiée qui tient en partie a notre acces aux matiéres premiéres du Sud, nous, Canadiens et Canadiennes, avons
I'obligation morale d’aider nos fréres et sceurs qui ne bénéficient pas des avantages et des protections dont
nous jouissons.

[En cette année jubilaire] Développement et Paix — Caritas Canada appuie une pétition mondiale, « Transformer la
dette en espoir », demandant I'annulation des dettes, la réforme du systeme financier international et la création d'un
cadre sur la dette au sein des Nations Unies. Nous prions pour que, durant cette année du Jubilé, les catholiques du
Canada fassent entendre leur voix en faveur de la remise des dettes et d'un systéme économique plus juste, pour que
nous puissions devenir « une Eglise qui recherche toujours la paix, qui recherche toujours la charité, qui cherche toujours
a étre proche, en particulier de ceux qui souffrent ». .-
Signes [a petition: s

Que Dieu, qui est riche en miséricorde, nous remette nos dettes,
comme nous-mémes nous remettons leurs dettes a nos débiteurs «Transformer la dette en
(Matthieu 6, 12). espoir »
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LE CLUB DE L'AMITIE

Nous voila déja a quelques semaines avant cette grande féte si attendue ... NOEL !

Les diners du mois continuent toujours a étre trés populaires ... les gens locaux et nos
voisins et amis des paroisses voisines. Un geste qui est grandement apprécié par le
Club de I'Age D'or et la communauté.

DINER d'octobre: Le Club a accueilli 85 personnes.

Gagnants:
» Repas gratuits: I'Abbé Serge et Robert Lambert
= 50/50 (1639%): Cécile Fournier

Le Comité du 125e a fait son tirage 50/50 et I'heureuse gagnante de 500% fut Archange
Dyck

DINER de novembre: Le Club a accueilli 89 personnes.

Gagnants:
» Repas gratuits: Robert Mireault et Irene Tétrault
= 50/50: (1609%) : Mary Brunner
MERCI a tous les gens qui nous appuient a chaque mois.

Le Comité du 125e a fait son tirage 50/50 et I'neureuse gagnante de 500% fut: Suzanne
Levesque

Félicitations!

Ligue de WIl BOWLING

La ligue continue ses rencontres le mardi. La derniére rencontre avant Noél aura
lieu le mardi 16 décembre et va reprendre mardi le 6 janvier.

BONNE FETE et BON ANNIVERSAIRE 3 ceux et celles qui ont eu une journée
spéciale en octobre et novembre. On espére que votre journée a été spéciale!

PENSEES SPECIALES et nos PRIERES....pour nos familles, notre communauté et
nos amis/es qui passent a travers des temps difficiles.
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v Design moderne v 6 Gros appareils

e v Garage en option "Buanderie en suite

LA BROQUERIE % EJ | CARACTERISTIQUES
GOLF ESTATES m [T v'1& 2 Chambres + Cuisine ouverte

[Z]| HOMEPAGE

PROPERTY MANAGEMENT

AVANTAGES

v Vivre sans inquietude,/ Nouvelles unités
Emplacement idéal ./ Pas de frais cachés
"Entretien de la pelouse et déneigement

HOMEPAGEPROPERTY.COM 204-422-5247

dgbv &Q;.

- Directeur général : Patrick Gauthier

Surintendant de terrain de golf : Darren Dundas

www.labgolf.ca 204-424-5046

) @labgolf21 @) @labgolf21

Merci pour votre support!

Une autre belle saison s’acheve, et c’est grace a vous — nos golfeurs, membres et
partisans de la communauté.

Nous apprécions sincerement tous ceux et celles qui sont venus et ont contribué au
succes cette saison.

Nous avons hate de vous revoir en 2026!




T R A N S P O R T
Au service des laitiers depuis 1957

Réal Tétrault
C.P. 70, La Broquerie MB ROA OWO
204-424-5668
tetraultmilk@mts.net

Transport de lait en vrac

ONE CALL

S

Pat Tetrault presioent

Phone: 844-779-2255
Cell:  204-381-7697
Fax:  888-247-6363
ptetrault@onecall-logistics.com

#8 PTH 12N, Steinbach, MB R5G 172

TOWNLINE EXCAVATING

PATRICK GUERET

204-422-9529 - Office
204-392-5893 - Cell
townlineexcavating@gmail.com

Laurent Tétrault
Councillor Ward 2/Conseiller Quartier 2

.__\-—:““32‘:}})3‘ Rural Municipality of La Broquerie/
;@3: " '«.\_c';,’ Municipalité rurale de La Broquerie
IOy ‘s‘% Box/C.P. 130, 123 rue Simard Street
2 \%@ 4:}) %; La Broguerie MB ROA OW0

=

T204.371.7492 F 204.424.5193
[tetrault@rmlabroquerie.ca
www.labroquerie.com

COMPTABILITE BOUCHARD

46, baie Normandeau 424-5423
hbouchard@proton.me
La Broquerie (MB)

Déclarations d'imp6éts électroniques
Comptabilité générale
Régime d’épargne retraite
Fonds d’épargne retraite
Dépots a terme

AVANTAGE

PROPERTIES

MANAGEMENT & MAINTENANCE INC,

Pour tous vos besoins de location d’appartement,
de condo et/ou maison dans la région de
La Broquerie, Steinbach et Mitchell.

Paul Lord 204-371-5738
paul@apmm.ca

Visitez notre site web au: www.apmm.ca

Des questions sur l'investissement?
Je peux vous aider.

Michel L. Fournier

Clearsping Centre

Steinbach, MB R5G1T7
204-346-9977

Sans frais 1-866-307-9977
michel.fournier@edwardjones.com

MD

Edward Jones

LE SENS DE L'INVESTISSEMENT

29 baie Normandeau
C.P. 584

La Broquerie, MB
ROA OWO

&
“T1s o

P

Tél : 424: 5155

Courriel: ptitsbrisous@outlook.com




Enrichir nos O HyLire
Communavuteés

ves un fier producteur
de premiére qualité.

Restez & jour et connecté avec
nous sur les réseaux sociaux




ul Chartis Landis Hiebert
Owne Estimator/PM

PJ s Electric Inc

aul.pjselectric@gmail.com Iandls.mselectnc@gmall.cu

ffice # (21 ' Difice # (204) 424-515

ell # (2 : Cell # (204) 381-90¢

Migueal Vialfaure

(2043 392- 5564
miguel@etchilbzoy.com
v, etchiboy.com

F.tchiboy

Notre-Dame

USED OIL & FILTER

14
'huile, Samuel Dizengremel
Bureau

(204) 392-4737
1 248-2110

C.P. 123 Notre-Dame-de-Lourdes, MB ROG 1MO0

Le Depanneur

lundi au vendredi -6 h a 21 h 30
samedi/congé - 8 ha 21 h 30
dimanche - 10 ha 21 h 30

AMANDA ET STEPHANE PICHE
210, rue Principale
424-5221

st|ouch|m lesucces en frungms
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présenté par la chorale de la
Paroisse de St-Joachim

Date: dimanche 14 décembre 2025
Heure: 14 h
Lieu: Eglise St. Joachim
97 rue Principale
La Broquerie, MB
Entrée : 10 $ pour les adultes
5% pourles 6 a 16 ans
Gratuit pour les 5 ans e
** billets a I'entrée**

b oL

financer
‘eglise du

'us le fonds cellectés ait

Ws de restNatlo
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Comité culturel de La Broquerie

e >

Merci a 'artisane locale Myriam Boulet pour I'atelier de

poterie, ainsi qu’a Giséle Rondeau pour I'atelier de ceinture

fléchée!

Le comité culturel de La Broquerie est fier d’'offrir des activités et
colt réduit pour que tout le monde puisse en

des ateliers a
profiter.

Activité

Atelier de poterie

Atelier de ceinture
flechée

Concert de Micah

Si vous avez des idées d'activités culturelles, ou si vous étes
un-e artiste ou artisan-e de chez nous, n’hésitez pas a nous

Prix offert a la
Valeur actuelle!

communauté
75% 150%
60% 75%
Gratuit! 15%$/enfant

écrire — on aimerait jaser avec vous !

cclabroquerie@gmail.com

2 o

De 2025 a 2026 :
la magie
francophone en

Du fond du cceur, nous vous remercions et vous
souhaitons un merveilleux temps des Fétes en
famille.

Nous aimerions remercier sincérement la communauté pour
le soutien exceptionnel recu cet automne. Nous avons
offert une variété d’activités et avons eu droit a une
participation débordante. Les ateliers se sont remplis en un
temps record et se sont méme terminés avec des listes
d'attente.

Nous sommes fiers et ravis de voir la culture francophone
fleurir au sein de la communauté.

De plus, nous tenons a remercier I'école St-Joachim et le
Réseaux en I'immigration francophone du Manitoba de nous
avoir accueillis lors de sa journée portes ouvertes. Ce fut
une belle occasion d'échanger avec d'autres entreprises
francophones et de faire connaitre nos roles auprés des
jeunes de la communauté.

Gardez un ceil ouvert pour nos ateliers et nos activités a
venir dans la nouvelle année.

11



Ecole Saint-Joachim Y Karine Pilotte

29, baie Normandeau Directrice
C.P.10

La Broquerie, MB ROA OWO André Mireault
(204) 424-5287 Directeur adjoint

Le 7 novembre dernier, nous avons rassemblé
nos éléves de la maternelle a la 12¢ année pour
commémorer le Jour du Souvenir. Ce fut une
cérémonie solennelle avec diverses
présentations accompagnées par notre groupe
d'harmonie qui ont interprété différentes
pieces. De plus, notre chorale de la 2° a la 5°
année qui a interprété le chant Tout ce que je
veux de Charlotte Diamond. Ce fut un beau temps de réflexion pour tous ceux qui ont
participé. Un grand MERCI a nos vétérans et nos membres actifs encore aujourd'hui pour
leur service pour notre pays.

La communauté est venue aux portes ouvertes le 6 novembre dernier
afin de faire une tournée de notre nouvelle école avec toutes ses

gl beautés. Plusieurs sont venues explorer nos
nouveaux locaux d’harmonie, d'arts industriels,
d'écologie humaine, de STIAM ainsi que tous les
‘ autres locaux dans notre nouvel agrandissement.
Ils ont pu voir des éleves a I'ceuvre dans
différentes classes afin de montrer leur expertise dans le domaine de
la cuisson, du bois, de technologie ainsi que les sports au gymnase. Ily
avait aussi un coin historique de I'école ot nombreuses photos
d'anciens et de moins anciens éleves et enseighants étaient étalés.

Le 14 novembre fut I'inauguration officielle de I'école
Saint-Joachim en présence de dignitaires

. gouvernementaux, de représentants de la DSFM, de
la Commission scolaire franco-manitobaine ainsi que
les partenaires et membres de la communauté et des
¢léves de I'école. Voici certaines citations de

" l'événement :

« L'inauguration des nouvelles installations de I'Ecole Saint-Joachim témoigne de
I'engagement concret du gouvernement du Canada a renforcer I'enseignement en frangais en
milieu minoritaire. Réalisé en collaboration avec le gouvernement du Manitoba, ce projet
illustre notre volonté commune de soutenir la vitalité du francais et de batir un avenir ot les
deux langues officielles continuent d'unir et d'inspirer la population canadienne. » -
L'honorable Steven Guilbeault, ministre de I'Tdentité et de la Culture canadiennes et
ministre responsable des Langues officielles

« L'inauguration qui se tient aujourd'hui & I'Ecole Saint-Joachim témoigne de I'engagement de
notre gouvernement a investir dans des environnements d'apprentissage modernes et
inclusifs pour tous les éleves du Manitoba. L'agrandissement de cette école offrira
davantage de possibilités éducatives aux jeunes, dans un cadre qui favorise leur réussite et
leur bien-&tre. Nous sommes fiers de collaborer avec la DSFM et la communauté
francophone afin de soutenir I'épanouissement des éleves dans leur langue et leur culture »,




Ecole Saint-Joachim Karine Pilotte
ay

29, baie Normandeau Directrice
C.P.10

La Broquerie, MB ROA OW0 André Mireault
(204) 424-5287 Directeur adjoint

a déclaré Tracy Schmidt, ministre de I'Education et de I'Apprentissage de la petite
enfance.

Bernard Lesage président de la Commission scolaire fr‘anco manitobaine, a déclaré :

« C'est une journée mémorable pour I Ecole Saint-Joachim. Ce projet
représente bien plus qu'un agrandissement : il incarne I'engagement de la
DSFM envers la réussite et le mieux-€tre des éleves. Il témoigne
également de notre volonté de créer des environnements d'apprentissage
modernes, inclusifs et inspirants, ol chaque éléve peut s'épanouir
pleinement. Nous sommes fiers de voir cette vision se concrétiser grdce
a la collaboration entre les familles, le personnel et la communauté. »
(photo de la part de Steinbach Online)

Lorsque la fin du mois de novembre arrive, la saison de volleyball tire proche a sa fin. Une
belle saison pour les équipes de BRAVES. Il faut souligher la victoire d'une banniére des
filles Varsity AA. De plus notre équipe de filles Junior Varsity n'a eu aucune défaite. Bravo a
toutes et tous et un grand MERCI a tous hos entraineurs pour cette belle saison.

Il ne faut pas oublier nos bénévoles N e e Ly e e

; 5 : NOVEMEER / NOVEMBRE ]
qui se présentent toutes les fins de oeC ok %8

semaine afin de participer a Ay
I'Opération Nez rouge. Ces T R
bénévoles donnent leur soirée, afin || 2k ]

" ’ . ’ Y 31
d'assurer la sécurité routiere de ®
p|u5|euf‘s de nos gens de nofr‘e Lorsque fu tinscris assure toi d'ojouter le2 nom de fon enfant

dans la description.

communauté. De plus, tous les Le comité de parents de I'ES)/Comité ONR

argents amassés sont retournés a

I'école Saint-Joachim. Cette année, notre objectif est une nouvelle structure de jeux pour la
jeune enfance. Les colits sont énormes, mais nous voulons remercier tous ceux et celles qui
feront un don en utilisant le service de I'Opération Nez rouge. De plus, si vous Etes intéressé
a faire partie de ce groupe, n'hésite pas, donnez votre nom. C'est une soirée qui passe vite et
qui est plaisante. C'est un travail d'équipe et a chaque année ceux et celles qui participent
comme bénévoles, ils ont du plaisir.

Nous aurons la joie d'accueillir les parents, grands-parents et la famille de nos éléves de la
maternelle d la 5° année a un concert d'hiver «L'aventure au Péle Nord» dans notre gymnase
le 17 décembre prochain. Un événement tant attendu par tous, I'équipe-école, les éléves
comme les parents.

Enfin, de la part du personnel et des éleves de I'école Saint-Joachim, nous vous \
souhaitons d tous et a toutes, la santé, la joie et la paix pour la nouvelle année =
2026. Nous espérons que lors du congé de Noél, que vous ayez la chance de vivre 9
pleinement la joie de NOEL avec vos activités familiales avec vos proches et vos S

amis.

JOYEUX NOEL ET BONNE HEUREUSE ANNEEI




Encourageons nos
JOYEUSES entreprises locales !

C}’ Cette année, choisissez d'offrir des cadeaux
M/ uniques en magasinant chez des commergants

,(f d'ici. Pour vos repas, privilégiez les marchés, les
A boucheries et les boulangeries indépendantes.

Ensemble, faisons vivre notre communauteé !

Money doing more. Faites-en plus
avec v

otre argent. SIAI?

Assiniboine | Caisse | = FoomMm | Caisse.biz

Credit Union™ Assiniboine™

counterC are o

P HARKEMAC e 4

prepared 10 Miggo o differene® D Phﬂ rmacie

La Broquerie
Pharmacy

Joseph Sharobeem

Fharmarist Unit 0, 205 Rue Principale
Ph: 204-424-5940 La Broguearie, Manitoba ROA WD
Fax: 204-424-5122 E-mail; ;sharobeem@gmail.com

Livraison a domicile gratuite ! (La Broquerie et les environs)
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Fondation communautaire des Francophones au Manitoba

EN 2025, LE FONDS COMMUNAUTAIRE LA BROQUERIE SOUTIENT:

\M‘&' G Uy, '
W
Wor.
Clé
Saint-Joachim

FRANC OFONDS_DO o Wg

CCL

AVEC LES CONTRIBUTIONS DU FONDS ELAS ET IRMA GAUTHIER,

LE FONDS MARIUS ET MARIE-LOUISE VIELFAURE, ET LE FONDS GENERAL DE FRANCOFONDS

FRANCOFONDS LE FONDS COMMUNAUTAIRE LA BROQUERIE

NOTRE DISTRIBUTION MANDAT & OBJECTIF COMITE DE SELECTION

NOTRE MANDAT L
Nous soutenons les initiatives

: | . Favoriser la réalisation Le comité étudie les
Faire rayonner notre comml'Jnu.utcures, es pro!ets d'activités qui demandes de
francophonie, vibrante, » dianiisiesietles|projets contribuent directement ~ subventions liées a La
diverse, inclusive et d'études post-secondaires & I'épanouissement du Broquerie et soumet ses
fiére, ou chacun peut dont{ les fins contribuent & fait frangais & La recommandations &
vivre en frangais dans I'épanouissement des Broquerie et de la Francofonds.
tous les aspects de sa communautes et au communauté en général L o
—— rayonnement de I'expression grace & un appui o 4 P_ per:
ontactez-nous!

frangaise au Manitoba. i i .
¢ fingpest info@francofonds.org

FONDS COMMUNAUTAIRE LA BROQUERIE | FRANCOFONDS

Contribuez aujourd hui pour assurer la vitalité de notre
francophonie pour toujours!

Vous pouvez faire un don en ligne a
www.francofonds.org/fonds/la-broquerie

ou par virement (Interac) a info@francofonds.org ou par
cheque au nom de Francofonds.

Téléphone : 204 237-5852 # Sans frais : 1 866 237-5852 « www.francofonds.org
205 BOUL PROVENCHER BUREAU 101 « WINNIPEG MB R2H 0G4
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Paroisse Saint-Joachim
101, rue Principale

La Broqueric MB

AROISSE DE - C.P. 129, ROA OWO
Téléphone : 204-424-5332

> Site web : http://pstjoachim.ca

AI NT— OAC H I M Adresse courriel:
7 paroisse@pstjoachim.ca

/ pasteur@pstjoachim.ca

La Broquerie, Manitoba

La treés belle féte de Noél, celle que nous célébrons pour souligner la Nativité qui nous rappelle la naissance de
notre Sauveur Jésus-Christ, est a notre porte. Nous avons hate de célébrer avec vous I’Amour de Dieu pour son
peuple ! Les portes de I’église sont ouvertes a tous. Profitons du temps de I’ Avent qui nous reste pour bien
ouvrir aussi les portes de notre cceur afin de pouvoir accueillir ce Jésus d’une fagon intime et vraie et pour
recevoir les bénédictions de son amour.

Assemblée générale annuelle du Conseil paroissial de la pastorale (CPP)

L’assemblée générale annuelle du CPP a eu lieu le dimanche 27 octobre, dans le cadre d’un diner offert par les
Chevaliers de Colomb. Un bon nombre de personnes sont venues pour écouter le bilan de la derniére année du
CPP, et on nous a aussi fait part de certains projets pour I’année a venir.

Nous sommes heureux d’accueillir deux nouveaux membres au sein du Conseil. Un grand merci aux membres
du Conseil paroissial de la pastorale. J’ai bien hate de travailler avec ce conseil sur les divers projets et besoins
pastoraux.

Formations pour les sacrements 2025

Les sessions de préparation aux sacrements de la premiere Réconciliation pour les jeunes et la formation pour
leurs parents sont déja en cours, tandis que les sessions de préparation a 1’Eucharistie et la Confirmation auront
lieu dans la nouvelle année. Si ceci vous intéresse et que vous n’étes pas encore inscrits, SVP communiquer
avec le bureau de la paroisse le plus tot possible.

« Date Night »
La soirée « Date Night » pour les couples mariés a eu lieu le vendredi 21 novembre. Les personnes qui y ont

assisté se sont dites ravies de leur expérience. Le couple présentateur, Rachelle et Adam Chevrefils, ont parlé de
la vocation du mariage, et ils ont souligné I’importance pour un couple de prendre du temps ensemble. Cette
soirée a comblé ce but puisqu’elle a permis aux couples de partager un délicieux repas et de dialoguer entre eux-
mémes avec I’opportunité d’intimité par quelques danses. La paroisse est trés heureuse d’avoir pu soutenir ces
couples dans leur vocation du mariage.

Célébration du sacrement de la réconciliation durant I'Avent

Veuillez noter que la date de la soirée de réconciliation communautaire dans notre paroisse aura licu le jeudi 18
décembre a 18 h 30.

Si cette date ne vous convient pas, vous pouvez vous rendre aux paroisses avoisinantes. Voici 1’horaire pour
certaines d’entre elles :

Steinbach : le vendredi 12 décembre a 19 h La Salle : le mercredi 17 décembre & 19 h

Lorette : le dimanche 14 décembre a 19 h Sainte Anne : le vendredi 19 décembre a 19 h

Horaire des messes durant les Fétes
Veuillez surveiller le bulletin de la paroisse a partir du site Web pour connaitre les heures des messes du temps
de Noél et du Jour de I’an ici et dans les missions de Saint Labre et Woodridge.

--Votre pasteur, 1’abbé Serge Buissé

Le Conseil des affaires économiques (CAE) et le Sous-comité du 125° du batiment de I’église
Voici une mise a jour concernant I'avancement de la premicre phase du projet de quatre ans de la restauration de
I’église Saint Joachim. La fin de la premiére étape, la plus importante, approche avec grande satisfaction.
Voici ce qui a été complété jusqu'a maintenant :
e Les échangeurs d'air sont installés et fonctionnent pleinement comme il se doit.




o Laventilation a été corrigée, soit en ajoutant des conduits manquants, soit en reconnectant le tout de la
bonne maniére.

e L'isolation de l'entretoit a été mise a niveau afin d'atteindre la valeur R requise. Il reste 1’isolation des
murs.

o Les portes extérieures récemment installées sont presque entierement opérationnelles. 11 reste a installer
les fenétres au-dessus des portes et a ajouter I'ouvre-porte automatique.

e Le stationnement pour les personnes utilisant des fauteuils roulants ou marchettes a été recouvert de
béton. Six places sont disponibles pour 6 véhicules.

e Le perron, la dalle, et la rampe en béton sont terminés, et le résultat est excellent.

e L'installation des gardes corps sur la rampe est presque complétée.

La chorale de la paroisse Saint-Joachim donnera un concert pour soutenir le projet dul25% Ca aura lieu le
dimanche 14 décembre a 14 h. Vous étes cordialement invités d’y assister et a venir appuyer le projet du 125°.
Un billet d’entrée au concert sera exigé, et les dons seront acceptés. Les revenus du concert (billets et dons)
seront destinés a soutenir le projet du 125°. Pour réserver un billet, veuillez contacter le bureau de la paroisse au
204-424-5332, ou contacter Lucien Grenier au 1-204-981-7549.
L’année 2026 sera une autre grande année pour le projet du 125°. Le comité du 125°, reconnaissant
I’encouragement et la générosité des donateurs, s’engage a vous informer continuellement au fur et & mesure que
les travaux avancent.
Rappelez-vous que la visite de 1’église est bienvenue sous forme de tournées guidées. Veuillez contacter Lucien
Grenier pour réserver votre visite du projet.
Veuillez noter que les anciennes portes du batiment de 1’église sont a vendre. Il y a au total 4 portes, dont une
avec ouvre-porte. Si vous étes intéressés, s’il vous plait contacter Lucien Grenier.
Le comité dul25° continue a demander et accepter des dons, car il y a encore beaucoup des travaux a faire. Des
regus d'impot seront émis pour tout montant de 20 $ et plus.
Merci de votre soutien. Bonne fin d’année 2025 et bon nouvel an 2026.

--Jean Nsabimana, au nom du CAE

SLAM - Servir, Louer, Adorer le Messie

La pastorale jeunesse SLAM offre aux adolescents de le 7° a 1a 12° année 1’occasion de se rencontrer pour
plonger dans leur foi. A travers des temps de discussions, de priéres, d’adoration et de jeux, les adolescents ont
I’opportunité d’en apprendre plus sur le Christ, de créer une relation avec Dieu et de former de nouvelles amitiés.

L’année derniére, nous avons confié les différents ministéres de la messe de Minuit aux jeunes de SLAM. Ils ont
assumé ces diverses taches avec ardeur. Nous sommes heureux de voir de nos jeunes reprendre ces ministéres
encore cette année pour nous aider a célébrer cette belle féte de la naissance de notre Sauveur.

Surveillez le bulletin paroissial pour les détails de nos activités ou pour communiquer avec nous si vous aimeriez
vous joindre a notre groupe. Il nous ferait un grand plaisir de vous accueillir.

--Vos animatrices SLAM,

Janique Durand et Angéele Grenier

L’amour s’est manifesté dans une étable,
en cette nuit bien particuliére, pour nous tirer des ténébres
et nous amener a la glorieuse lumiere de Dieu.

Puisse la joie vous servir de cadeau, a Noél,
et puisse la foi, I’espoir et ’amour
vous servir de trésors durant la nouvelle année.

De la part du personnel du bureau,
du Conseil paroissial de la pastorale (CPP)
et du Conseil des affaires économiques (CAE)
de la Paroisse Saint-Joachim
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LA BROQUERIE JUNIOR B HABS

Capital Region Junior Hockey League

L'équipe Junior B Habs continue a présenter des parties excitantes a leurs partisans.

L'équipe est (du 29 nov.) en 4e position sur 7 équipes, 13 parties : 6 victoires, 6 défaites et 1
défaite en temps supplémentaire pour un total de 19 points

Deux joueurs Habs font parties des 'top 20' dans la liste de statistiques de la ligue:
e Mario Gagnon (7 buts, 10 mention-aides, total 17 points)
e Colton Pakoo (8 buts, 6 mention-aides, total de 14 points)
CEDULE de décembre:
vendredile 5 a Arborg dimanche le 7 vs Arborg samedi le 13 vs Arborg
dimanche le 14 a St.Malo mercredile 17 vs St. Malo  vendredi le 19 a Selkirk
Une pause est prévue du 21 décembre au 2 janvier.
Les Habs se retrouvent a St.Malo le 8 janvier 2026.

Colt d'entrée: Adultes: 10$ Senior (65+):55 Etudiants: 5$

Venez les encourager! Go! Habs! Go!

De la part des Habs et le
personnel




“APPEL AUX
CONDUCTEURS!

Seine River Services

for seniors

INe.

Services Riviere Seine

pour ainés

Devenez QUI NOUS SOMMES:
bé néVOIe! Les Services Riviére Seine

pour ainés est une organisation

a but non lucratif qui offre des

appuient et ressources aux

Composez le 204-424-5285 ou
envoyez un courriel & ainés qui vivent dans la MR de

src@seineriverservicesforseniors.ca La Broquerie et MR/Village de

Ste-Anne.
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Bibliothéque municipale La Broquerie

\ ™A YT 4 . . o .
ey 17e# LaBroquerie Municipal Library
o e . .
C.P. 39, 29 baie Normandeau, La Broquerie (MB) ROA OWO0
R 77 . . . .
\7 (204) 424-9533 - circulation@bsjl.ca - www.bsjl.ca
Nouveautés Programmation de décembre

La bibliotheque municipale aura bientdt des trousses
de dépistage du radon a préter au publique. De
nombreuses bibliothéques du Manitoba offrent un
programme de prét de détecteurs de radon en
partenariat avec I'Association pulmonaire du Manitoba.
Vous pouvez emprunter gratuitement un détecteur
numérigue de radon dans les bibliotheques
participantes, comme on emprunte un livre, afin
d'obtenir une premiére mesure du taux de radon dans
votre maison. Un test a plus long terme d'au moins
trois mois est toujours recommandé pour une mesure
plus précise, mais ce programme de bibliothéques
offre une solution économique pour commencer les
tests. Le radon est un gaz invisible et inodore qui
représente la deuxiéme cause de cancer du poumon
au Canada. Faire tester votre maison est le seul moyen
de connaitre votre taux de radon et de prendre les
mesures nécessaires pour protéger la santé de votre

famille. =

Fonctionnement du programme de prét @ !Q

L]
Emprunt : Vous emprunter un détecteur de radon

numérique de la bibliotheéque gratuitement.

Test : Les programmes sont congus pour fonctionner
pendant la saison de chauffage (d’octobre a mars),
lorsque les niveaux de radon sont les plus élevés en
raison des fenétres et des portes fermées. Vous

installez le détecteur chez vous en suivant les
instructions.
Dépistage : Les détecteurs numériques donnent un

apercu rapide des niveaux de radon dans votre
maison, mais ils ne remplacent pas un test a long
terme.

Suivi : Si le test a court terme révele des niveaux
élevés, il est important d’effectuer un test a long terme
(au moins 3 mois) ou de faire appel a un professionnel
pour obtenir une mesure précise.

Atelier d’'ornement

Quand ?

e Mercredia 18 h 00

e Le 10 décembre 2025
Fin de l'inscription :

e Levendredi 5 décembre

GRATUIT ! Pour tous les dges !
Inscrivez-vous des maintenant !

/ 7 a
2

Heures et fermetures des fétes

Heures d’ouvertures réguliéres :
Mardi, mercredi, et jeudi de 15 h 30 a 20 h 30
Vendredide 15h30a 18 h 30

Durant les semaines des fétes :

Ouvert le 23, 30 et 31 décembre 2025 et le
2 janvier 2026.

Fermée du 24 au 26 décembre 2025 et le 1
janvier 2026.

Le Conseld dadministration et Le
fmonne/ de Ja ﬁiﬂﬁ'otﬂé%uz
municzl'?na[e vous soubaite tous
go%wx Toél et bonne année!

&

Veuillez étre informé de nos événements, activités et fermetures actuels en visitant www.bsjl.ca D;
ou notre page sur les réseaux sociaux : Facebook, Instagram ou X. '



Projet de livre biographique - Avez-vous
connu Laurent Piché?

Si oui, j'aimerais vous parlez. J'aimerais entendre
VoS souvenirs, vos histoires, vos anecdotes, et si
vous en avez, une copie de vos photos.

Je suis a préparer un livre biographique de la vie
de mon pere Laurent Piché.

Contactez-moi, Renald Piché: 819-712-

3836 cellulaire ou par

courriel: renald.piche@gmail.com

Ou, si vous préférez, contacter mon frere Fernand
Piché au 204-371-7245.

Joyeuses

KFéteS

Lannée 2025 a marqué une étape importante pour la francophonie manitobaine.
Ensemble, nous avons posé des jalons qui parlent de persévérance, de fierté et d'avenir.
Nous sommes impatients de poursuivre sur cette lancée, mais avant tout, I'équipe de
la SFM et son conseil d'administration vous souhaitent, 3 vous et a vos proches, de
merveilleuses fétes de fin d'année, remplies de repos, d'amour et de joie.

Au plaisir de vous revoir en 2026 !

/ oCH ela @
(/ francophonie sfm @ 2s3au6 sfm @ avrwal Accueilfrancophone

manitobaine
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C.P. 130, 123 rue Simard

La Broquerie (MB) ROA OWO0

T 204.424.5251 F 204.424.5193
reception@rmlabroquerie.ca
www.labroquerie.com

_J_a/ Bwqwd&

Heures du bureau municipal Numeéro d'urgence des travaux publics
8h30 a 16h30 204-392-6275
Lundi au vendredi

Préfet : lvan Normandeau — 204-905-3938 Directeur général : Andrew Glassco —204-371-7822
Conseillers — Quartier 1 Conseillers — Quartier 2

Benno Friesen — 204-905-1456 Fernand Piché — 204-371-7245

Andy Loewen — 204-408-8003 Laurent Tétrault (Sous-préfet) — 204-371-7492
Darrell Unger — 204-392-4963 Paul Gauthier — 204-371-7194

LE CLUB DE L'AMITIE

Membre de la FAFM : Fédération des ainés francophones du Manitoba

Le Centre de I'amitié est un lieu pour rencontres amicales,
pour les 50 ans et plus.
Un repas complet est offert tous les 3e jeudis du mois,
pour la modique somme de 15%

Pour louer la salle, veuillez contacter Cécile Fournier
au 204-424-5460

Membres du comité : Jules Balcaen, Pierrette Normandeau, Léon
Normandeau, Cécile Fournier, Yvette Gagnon, Dianne Boily, Monigque
Bédard, Pauline Gagnon et Anne-Marie Adams




La gestion, la planification
et la préservation de votre patrimoii
est notre priorité.

Experts primés en gestion globale de patrimoi

C Canaccord .. e AN
Genuity  tétrault §

Gestion de patrimoine

CANACCORD GENUITY GESTION DE PATRIMOINE EST UNE DIVISION DE CORPORATION CANACCORD GENUITY, MEM
FONDS CANADIEN DE PROTECTION DES EPARGNANTS ET DE L'ORGANISME CANADIEN DE REGLEMENTATION DU CO
DES VALEURS MOBILIERES (OCRCVM)

| e Chaletde] a Broquerie Inc.
9% rue Principale | a Broquerie MBPB

/r\ g B | 1 | * .._'. "
e Nous avons a coeur o gt S A
E ET ceux que l'on aime. ential - Agricuitural

DL LA BROQUERILE JC Normandeau

Cell 204-371-1207

F ! diinf ) Box 276, LaBroquerie, MB ROAOWO  Office 204-424-9673
our pius din ormation Email: jc@golfviewelectric.com Fax  204-424-9267

Composez 424-5892

BIBLIOTHEQUE MUNICIPALE LA BROQUERIE

C.P. 39, 29 baie Normandeau
La Broquerie (MB) ROA OWO
(204) 424-9533

circulation@bsjl.ca 21 et 22 Juin 2025
www.bsjl.ca
Facebook/Instagram :
bibliolabroquerielibrary

9 9,

Heures d’ouverture ﬁ
Septembre a juin : mardi, mercredi et jeudi St ‘
de 15 h 30 4 20 h 30, et vendredi @fetesaintjeanbaptiste -
N’

de15h30a18h 30
Juillet et aoiit : mardi, mercredi, jeudi C.P.478
de12hai19h,etvendredide12hai7h La Broguerie (MB)

Fermé le lundi depuis janvier 2024. ROA BWO
Fermé les congés fériés. Et fermé les jours
que I'Ecole Saint-Joachim est fermé %

en raison de la météo ou autre. .
www.ssjb.ca
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LA BROQUERIE LUMBER

Nous sommes la pour vous aider avec
vos projets de construction ou
réenovation petit ou gros.

Au plaisir de vous servir!




